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Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerkldrung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR:

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten werden.

& WARNUNG:

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

/I\ VORSICHT:

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten konnen.

HINWEIS:

HINWEIS bedeutet, dass Sachschéaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol Bedeuting
| 2

Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag
- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)
Tab. 1

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte

flir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

missen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kon-

nen Sachschaden und Personenschaden bis hin zur

Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger, Hei-
zungsregler, usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgeflihrte Arbeiten dokumentieren.

/\ BestimmungsgemiBe Verwendung

Das Produkt darf nur zur Erwarmung von Heizwasser
und zur Warmwasserbereitung in geschlossenen
Warmwasser-Heizungssystemen verwendet werden.
Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Daraus resultierende Schaden sind von der Haf-
tung ausgeschlossen.

A\ Verhalten bei Gasgeruch

Bei austretendem Gas besteht Explosionsgefahr. Be-
achten Sie bei Gasgeruch die folgenden Verhaltensre-
geln.
» Flammen- oder Funkenbildung vermeiden:
- Nichtrauchen, kein Feuerzeug und keine Streich-
holzer benutzen.
- Keine elektrischen Schalter betatigen, keinen
Stecker ziehen.
- Nicht telefonieren und nicht klingeln.
» GaszufuhranderHauptabsperreinrichtung oderam
Gaszahler sperren.
» Fenster und Tiiren 6ffnen.
» Alle Bewohner warnen und das Gebaude verlassen.
» Betreten des Gebaudes durch Dritte verhindern.
» AuBerhalb des Gebaudes: Feuerwehr, Polizei und
das Gasversorgungsunternehmen anrufen.

A\ Lebensgefahr durch Vergiftung mit Abgasen
Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr.

» Darauf achten, dass Abgasrohre und Dichtungen
nicht beschadigt sind.

A\ Lebensgefahr durch Vergiftung mit Abgasen
bei unzureichender Verbrennung

Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr. Be-

achten Sie bei beschadigten oder undichten Abgaslei-

tungen oder bei Abgasgeruch die folgenden

Verhaltensregeln.

» Brennstoffzufuhr schlieBen.

» Fenster und Tiiren 6ffnen.

» Gegebenenfalls alle Bewohner warnen und das Ge-
baude verlassen.

» Betreten des Gebaudes durch Dritte verhindern.

» Schaden an der Abgasleitung sofort beseitigen.

» Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

» Be- und Entliiftungsoffnungen in Tiiren, Fenstern
und Wanden nicht verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei
nachtraglich eingebauten Warmeerzeugern sicher-
stellen z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kiichenlif-
tern und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach
auBen.
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Angaben zum Produkt

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr das
Produkt nicht in Betrieb nehmen.

/\ Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein

zugelassener Fachbetrieb ausfiihren.

» Gasdichtheit priifen nach Arbeiten an gasfiihren-
den Teilen.

» Bei raumluftabhangigem Betrieb: Sicherstellen,
dass der Aufstellraum die Liiftungsanforderungen
erfillt.

» Nur Originalersatzteile einbauen.

/\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachleute fiir Elektroinstal-
lationen ausfiihren.

Vor dem Beginn der Elektroarbeiten:

» Netzspannung allpolig spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Anschlussplane weiterer Anlagenteile ebenfalls be-
achten.

A\ Ubergabe an den Betreiber

Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Be-
dienung und die Betriebsbedingungen der Heizungs-
anlage ein.

» Bedienung erklaren - dabei besonders auf alle si-
cherheitsrelevanten Handlungen eingehen.

» Darauf hinweisen, dass Umbau oder Instandsetzun-
gen nur von einem zugelassenen Fachbetrieb aus-
gefiihrt werden diirfen.

» Auf die Notwendigkeit von Inspektion und Wartung
fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb
hinweisen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Auf-
bewahrung an den Betreiber libergeben.

2 Angaben zum Produkt

2.1 Lieferumfang

///\
@
s —— ey
=0

1 LEE2:
5
<wem=—(5)
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Bild 1 -

Verpackung Heizgerit:

[1] wandhdngendes Gas-Heizgerat

[2]  Druckschriftensatz zur Produktdokumentation
[3] Garantiebestimmungen

Verpackung Montageanschlussplatte (Zubehor):
[4] Montageschablone

[5] Befestigungsmaterial (Schrauben mit Zubehér)
[6] Aufhangeschiene

[71  Montageanschlussplatte

2.2  BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Heizkessel mit Naturzug ist fiir den Anschluss ausschlieBlich in
bestehenden Gebauden an eine von mehreren Wohnungen belegte Ab-
gasanlage bestimmt, die die Verbrennungsriickstande aus dem Aufstell-
raum ins Freie ableitet. Er bezieht die Verbrennungsluft unmittelbar aus
dem Aufstellraum und ist mit einer Stromungssicherung ausgestattet.
Wegen geringerer Effizienz istjeder andere Einsatz dieses Heizkessels zu
vermeiden—er wiirde zu einem héheren Energieverbrauch und héheren
Betriebskosten fiihren.

Die gewerbliche und industrielle Verwendung der Gerate zur Erzeugung
von Prozesswarme ist ausgeschlossen.

2.3  Konformititserkldrung

Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-

ropdischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.
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Angaben zum Produkt

Die Konformitatserklarung finden Sie im Anhang.

24
Typschild

Produktidentifikation

Das Typschild enthalt Leistungsangaben, Zulassungsdaten und die Seri-
ennummer des Produkts. Die Position des Typschilds finden Sie in der
Produktiibersicht.

Zusatztypschild

Das Zusatztypschild enthalt Angaben zu Produktname und die wichtigs-
ten Produktdaten. Es befindet sich an einer von auBen gut erreichbaren
Stelle des Produkts.

2.5 Typeniibersicht
NGLM...-7XN-Gerite sind Kombigerate fiir Heizung und Warmwasser-
bereitung im Durchlaufprinzip.

Typ _land  BestNr.

NGLM18-7XN Osterreich 7716705077
NGLM24-7XN Osterreich 7716705085
Tab. 2  Typeniibersicht

2.6  Geritebeschreibung

Gas-Heizgerat mit atmospharischem Brenner und Naturzug B 1gs
mit Abgasiiberwachung (Stromungssicherung)

+ Netzanschlusskabel ohne Stecker

+ Temperaturanzeige Heizungsvorlauf (LED)

+ Automatische Ziindung

- Stetig geregelte Leistung

- Volle Sicherung liber die Cotronic mit lonisationsiiberwachung und
Magnetventilen nach EN 298

+ Keine Mindest-Heizwassermenge erforderlich

 Temperaturfiihler und Temperaturregler fiir Heizung

- Temperaturbegrenzer im 24-V-Stromkreis

+ Heizungspumpe mit Energie-Effizienz-Index (EEI) < 0,23 mit auto-
matischem Entliifter

« Sicherheitsventil, Manometer, Ausdehnungsgefal

« Frostschutzfunktion fiir Heizung

« Blockierschutz fiir Heizungspumpe und Dreiwegeventil

+ Sicherheitsventil Heizung (P, 3 bar)

+  Sicherheitsventil Warmwasser (P,ax 15 bar)

- integrierte Fiilleinrichtung mit Rohrtrenner

«  3-Wege-Ventil mit Motor

«  Warmwasser-Vorrangschaltung

- Plattenwarmetauscher

2.7 Zubehor

[i]
Hier finden Sie eine Liste mit typischem Zubehor fiir dieses Heizgerét.

Eine vollstandige Ubersicht aller lieferbaren Zubehére finden Sie in un-
serem Gesamtkatalog.

« Heizungsregler, z. B. TRL...
« Trichtersiphon mit Ablaufrohr und Adapter Nr. 432

2.8  Abmessungen und Mindestabstinde
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Bild2  Abmessungen und Mindestabstande (mm)
[1]  Verkleidung
A
Geratetyp Durchmesser vom Abgasrohr [mm]
NGLM18-7XN 110
NGLM24-7XN 130

Tab.3  Durchmesser vom Abgasrohr
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Angaben zum Produkt

2.9 Produktiibersicht

@ o @
D / 7
(25) Lo
» e \e
Y 4 4 °° //JA
@o s
s o @
: ; i
(28 (oY== (29)
. . O oln
o
30
(23) I | 3./ 80
“ - ° [I
J MM 31
32
| o2
T 83
= -
" &5 35)
ATl s
:’e)" 0 (36)
: 37

Bild 3

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)



Vorschriften

(40)

4D

0010018344-001

Bild 4

Legende zu Bild 3 und Bild 4:

[1]  Schalter Ein/Aus

[2] Tastereset

[3] Steuergerat Cotronic

[4] Temperaturregler Heizungsvorlauf
[6] Betriebsleuchte

[6] Temperaturregler Warmwasser
[7] Manometer

[8] Kontrollleuchte fiir Brennerbetrieb
[9] Temperaturanzeige Heizungsvorlauf/Fehleranzeige
[10] Heizungsriicklauf

[11] Kaltwasser

[12] Gasrohr

[13] Warmwasser

[14] Heizungsvorlauf

[15] Bypass

[16] Heizungsriicklauf

[17] Warmwasser-Temperaturfiihler
[18] Plattenwarmetauscher

[19] Durchflussmesser (Turbine)

[20] Kaltwasserfilter

[21] Durchflussbegrenzer

[22] Sicherheitsventil Warmwasser
[23] Vorlauftemperaturfiihler

[24] Warmeblock-Temperaturbegrenzer
[25] Abgasiiberwachung (Stromungssicherung)
[26] Aufhangelaschen

[27] Abgasstutzen

[28] Stromungssicherung

[29] Brennkammer

[30] Brennerwanne mit Diisenstock

[31] Automatischer Entliifter

[32] Sicherheitsventil Heizwasser

[33] 3-Wege-Ventil

[34] Heizungspumpe

[35] Entleerhahn (Heizwasser)

[36] Typschild

[37] Schlauch zum Entleeren des Sicherheitsventils
[38] Uberwachungselektrode

[39] Abgasiiberwachung (Brennkammer)
[40] Ausdehnungsgefal (Heizwasser)
[41] Ziindelektrode

2.10 Produktdaten zum Energieverbrauch

Die Produktdaten zum Energieverbrauch finden Sie in der Bedienungs-
anleitung fiir den Betreiber.

3 Vorschriften

Beachten Sie fiir eine vorschriftsmaBige Installation und den Betrieb des
Produkts alle geltenden nationalen und regionalen Vorschriften, techni-
schen Regeln und Richtlinien.

Das Dokument 6720807972 enthilt Informationen zu geltenden Vor-
schriften. Zur Anzeige konnen Sie die Dokumentsuche auf unserer Inter-
netseite verwenden. Die Internetadresse finden Sie auf der Riickseite
dieser Anleitung.

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)



Installation

4 Installation

& WARNUNG:

Lebensgefahr durch Explosion!
Austretendes Gas kann zu einer Explosion fiihren.

» Arbeiten an gasfiihrenden Teilen nur von einer zugelassenen Fach-
kraft durchfiihren lassen.

» Vorden Arbeiten an gasfiihrenden Teilen: Gashahn schlieBen.

» Gebrauchte Dichtungen durch neue Dichtungen ersetzen.

» Nach den Arbeiten an gasfiihrenden Teilen: Dichtheitspriifung durch-

fiihren.

& WARNUNG:

Lebensgefahr durch Vergiftung!
Austretendes Abgas kann zu Vergiftungen fiihren.

» Nach Arbeiten an abgasfiihrenden Teilen: Dichtheitspriifung durch-
fihren.

4.1  Voraussetzungen

» Vor der Installation Genehmigungen des Gasversorgungsunterneh-
mens und des Schornsteinfegermeisters einholen.

» Offene Heizungsanlagen in geschlossene Systeme umbauen.

» Um Gasbildung zu vermeiden keine verzinkten Heizkorper und Rohr-
leitungen verwenden.

» BeiFlissiggas Druckregelgerat mit Sicherheitsventil einbauen.

Oberflichentemperatur

Die maximale Oberflachentemperatur des Gerats liegt unter 85 °C. Da-
her sind keine besonderen SchutzmaBnahmen fiir brennbare Baustoffe
und Einbaumébel erforderlich. Landesspezifische Bestimmungen be-
achten.

Schwerkraftheizungen

Gerat {iber hydraulische Weiche mit Schlammabscheider an das vorhan-

dene Rohrnetz anschlieBen.

Kunststoffrohr-Rohrleitungssysteme (PE-Rohre)

Bei Verwendung von Kunststoff-Rohrleitungssystemen (PE-Rohre) min-

destens 1 m Kupferrohre zwischen Warmeerzeuger und Kunststoff-Roh-

ren vorsehen.

Abgasfiihrung im Kamin

Bei Abgasfiihrung durch den Kamin ist ein Kondensatsammler im Kamin
ratsam.

Waagerechte Abschnitte miissen 3° Steigung (= 5,2 %, 5,2 cm pro Me-
ter) in Abgasstromungsrichtung haben.

> 1000

6 720 610 422-05.20

Bild 5

[1] Kondensatsammler

Um eine funktionsfahige Abgasfiihrung zu gewahrleisten, darf die
Schornsteinhdhe nicht weniger als 1 m betragen.

4.2  Fiill- und Erganzungswasser

Wasserbeschaffenheit des Heizwassers

Die Wasserbeschaffenheit des Fiill- und Erganzungswassers ist ein we-
sentlicher Faktor fiir die Erhohung der Wirtschaftlichkeit, der Funktions-
sicherheit, der Lebensdauer und der Betriebsbereitschaft einer
Heizungsanlage.

HINWEIS:

Beschadigung des Warmetauschers oder Storung im Warmeerzeu-
ger oder der Warmwasserversorgung durch ungeeignetes Wasser!
Ungeeignetes oder verschmutztes Wasser kann zu Schlammbildung,
Korrosion oder Verkalkung fiihren.

» Vor dem Fiillen Heizungsanlage spiilen.

» Heizungsanlage ausschlieBlich mit Trinkwasser befiillen.

» Kein Brunnen- oder Grundwasser verwenden.

» Fiill- und Erganzungswasser entsprechend der Vorgaben in nachfol-
gendem Abschnitt aufbereiten.

Wasseraufbereitung

2,60
2,40
2,20

\Z
\Y
2,00 \
1,80 \Y
\¥
X
N

y 1,60
[mq] 1,40

1,20 w

1,00 %
0,80 W
0,60 @ V
0,20 %

0,00

0 5 10 15 20 25 30
x[°dH]

6 720 643 306-05.20

Bild 6  Anforderungen an Fiill- und Ergdnzungswasser Geréte < 50 kW

X Gesamtharte in °dH
Maximal mogliches Wasservolumen iiber die Lebensdauer des
Warmeerzeugers in m?

Unbehandeltes Leitungswasser kann verwendet werden.
Vollentsalztes Fiill- und Ergédnzungswasser mit einer Leitfahigkeit
von < 10 pS/cm verwenden.

™ >
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Empfohlene und freigegebene MaBnahme zur Wasseraufbereitung ist
die Vollentsalzung des Fiill- und Ergédnzungswassers mit einer Leitfahig-
keit < 10 Microsiemens/cm (< 10 yS/cm). Statt einer Wasseraufberei-
tungsmaBnahme kann auch eine Systemtrennung direkt hinter dem
Warmeerzeuger mit Hilfe eines Warmetauschers vorgesehen werden.

Weitere Informationen zur Wasseraufbereitung kdnnen Sie beim Herstel-
ler erfragen. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Riickseite dieser Anlei-
tung.

Frostschutzmittel

Folgende Frostschutzmittel sind zulassig:

Varidos FSK 22-55%
Alphi-11 25-40%
Glythermin NF 20-62%
Antifrogen N 20-40%
Tyfocor L 25-80%
Tab. 4

HINWEIS:

Beschddigung des Warmetauschers oder Storung im Warmeerzeu-
ger oder der Warmwasserversorgung durch ungeeignete Frost-
schutzmittel!

Ungeeignete Frostschutzmittel konnen zu Schaden am Wéarmeerzeuger
und der Heizungsanlage fiihren.

» Nur von uns freigegebene Frostschutzmittel verwenden.

» Frostschutzmittel nur nach den Angaben des Herstellers des Frost-
schutzmittels verwenden, z. B. hinsichtlich der Mindestkonzentrati-
on.

» Vorgaben des Herstellers des Frostschutzmittels zu regelmaBig
durchzufiihrenden Uberpriifungen und KorrekturmaBnahmen be-
riicksichtigen.

Heizwasserzusitze

Heizwasserzusatze, z. B. Korrosionsschutzmittel, sind nur bei standigem
Sauerstoffeintrag erforderlich, der durch andere MaBnahmen nicht ver-
hindert werden kann. Informieren Sie sich vor der Verwendung beim
Hersteller des Heizwasserzusatzes liber die Eignung fiir den Warmeer-
zeuger und alle anderen Werkstoffe in der Heizungsanlage.

HINWEIS:

Beschddigung des Warmetauschers oder Storung im Warmeerzeu-
ger oder der Warmwasserversorgung durch ungeeignete Heizwas-
serzusatze!

Ungeeignete Heizwasserzusatze (Inhibitoren oder Korrosionsschutzmit-
tel) kénnen zu Schaden am Warmeerzeuger und der Heizungsanlage fiih-
ren.

» Korrosionsschutzmittel nur dann verwenden, wenn der Hersteller
des Heizwasserzusatzes die Eignung fiir den Warmeerzeuger aus Alu-
miniumwerkstoffen und fiir alle anderen Werkstoffe in der Heizungs-
anlage bescheinigt.

» Heizwasserzusatz nur nach den Angaben des Herstellers des Heiz-
wasserzusatzes verwenden.

» Vorgaben des Herstellers des Heizwasserzusatzes zu regelmaBig
durchzufiihrenden Uberpriifungen und KorrekturmaBnahmen be-
riicksichtigen.

]

Dichtmittel im Heizwasser kénnen zu Ablagerungen im Warmeblock fiih-
ren. Wir raten daher von deren Verwendung ab.

4.3  GroBe des AusdehnungsgefaBes priifen
Das folgende Diagramm ermdglicht die iiberschlagige Schatzung, ob das
eingebaute AusdehnungsgefaB ausreicht oder ein zusatzliches Ausdeh-
nungsgefal bendtigt wird (nicht fiir FuBbodenheizung).

Fiir die gezeigten Kennlinien wurden folgende Eckdaten beriicksichtigt:

+ 1% Wasservorlage im Ausdehnungsgefal3 oder 20 % des Nennvolu-
mens im Ausdehnungsgefal

«  Arbeitsdruckdifferenz des Sicherheitsventils von 0,5 bar

« Vordruck des AusdehnungsgefaBes entspricht der statischen Anla-
genhohe iiber dem Heizgerat.

- maximaler Betriebsdruck: 3 bar

90 T[OC]
Il
N s e
M\ @5
RN T
N\

0 100 0 300 400 500

600 700
V[I]

0010016550-002

Bild 7 Kennlinien des Ausdehnungsgefales

[1]  Vordruck 0,5 bar (Grundeinstellung)
[2]  Vordruck 0,75 bar

[3] Vordruck 1,0 bar

[4] Vordruck 1,2 bar

[5] Vordruck 1,3 bar

T Vorlauftemperatur

v Anlageninhalt in Litern

A Arbeitsbereich des AusdehnungsgefaBes

B zusatzliches Ausdehnungsgefal erforderlich

» Im Grenzbereich: Genaue GefaBgroBe ermitteln.

» Wenn der Schnittpunkt rechts neben der Kurve liegt: Zusatzliches
Ausdehnungsgefal installieren.

4.4  Installation der Montageanschlussplatte (DOSGAG6)

HINWEIS:

Gerat nie am Steuergerat anheben oder darauf abstiitzen.

» Fiir den Transport des Warmeerzeugers die seitliche Aussparungen
(Griffe) verwenden.

» Als Installationsort eine méglichst flache Wandoberflache wahlen,
frei von Hindernissen.

» 200 mm Freiraum fiir das Steuergerat unter dem Warmeerzeuger
einplanen.

» Zur Installation der Montageanschlussplatte die Anweisungen des
Zubehdrs beachten.

[i]

Vergessen Sie nicht die Kappen der Anschliisse zu entfernen und die mit-
gelieferten Dichtungen zu platzieren.
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HINWEIS:

Um eine ibermaBige mechanische Beanspruchung der Rohrleitungen zu
vermeiden, beachten Sie die MaBe zwischen Aufhangeschiene und Mon-
tageanschlussplatte.

4.5  Rohrleitungen installieren

Gerateschaden durch verschmutztes Heizwasser!
Riickstande im Rohrnetz konnen das Gerat beschadigen.
» Rohrnetz vor der Montage des Gerats spiilen.

]

Um mechanische Spannungen an den Anschliissen zu vermeiden, emp-
fehlen wir, vor dem Anschluss an das Gerat die letzten 30 bis 50 cm vom
Rohr noch nicht zu fixieren.

» Nennweite fiir die Gaszufiihrung nach DVGW-TRGI (Erdgas) und TRF
(Flissiggas) bestimmen.

» Alle Rohrverbindungen im Heizkreis miissen fiir einen Druck von
3 bar und im Warmwasserkreis fiir 10 bar geeignet sein.

» Der statische Druck im Warmwasser darf 10 bar nicht iiberschreiten.
Andernfalls: Anlage mit einem Druckbegrenzer ausriisten.

» Ableitungen aus korrosionsfesten Werkstoffen (ATV-A 251) erstel-
len.

» Schlauche nurim Gefalle verlegen.

Die Warmwasserrohrleitungen und -Armaturen miissen so ausgelegt

sein, dass sie je nach Versorgungsdruck einen ausreichenden Wasser-

durchfluss an den Zapfstellen gewahrleisten.

4.6 Gerit montieren

Vordere Verkleidung abnehmen

]

Die vordere Verkleidung ist mit zwei Schrauben gegen unbefugtes Ab-
nehmen gesichert (elektrische Sicherheit).

» Verkleidung immer mit diesen Schrauben sichern.

1. Die 2 Schrauben an der Unterseite l6sen.
2. Den unteren Teil der Verkleidung nach vorne ziehen.

3. Verkleidung leicht anheben und abnehmen.

6720618 952-08.10

Bild8  Vordere Verkleidung abnehmen

Gerat aufhdngen

» Kappen von Montageanschlussplatte und von Warmeerzeuger ent-
fernen.

» Dichtungen auf die Rohrverbindungen der Montageanschlussplatte
legen.

» Warmeerzeuger an den Griffen hochheben und Laschen oben in die
Haken an der Aufhangeschiene einhangen.

» Bei einer Montageanschlussplatte mit Gewindeloch die Lasche [1]
mit Hilfe der Schraube [2] aus dem Lieferumfang des Zubehars fixie-
ren.

6720 818 432-03.1GX

Bild 9

10

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)



Installation

]

Bei einer Montageanschlussplatte mit Anschliissen zum Festschrauben
kann die Lasche [1] nicht verwendet werden und muss demontiert wer-
den.

» Uberwurfmuttern der Rohranschliisse anziehen.

i

Umdie Installation des Warmeerzeugers zu erleichtern, konnen folgende
Griffe aus dem Ersatzteilbestand benutzt werden:
Bestellnr. 8 716 760 027 0.

AN

6720 618 952-09.10

Bild 10

Anschluss Sicherheitsventil

Sicherheitsventile haben die Aufgabe, den Warmeerzeuger und das ge-

samte System vor einem méglichen Uberdruck zu schiitzen. Sie sind

werkseitig auf den Betrieb eingestellt, wenn der Druck im Heizwasser ca.

3 bar und im Warmwasser ca. 15 bar erreicht.

» Ablauf aus korrosionsfesten Werkstoffen (ATV-A 251) erstellen.

» Ablauf des Sicherheitsventils fallend verlegen.

» Der Ablauf muss frei und beobachtbar iiber einer Entwasserungsstel-
le miinden.

A WARNUNG:

» Sicherheitsventil keinesfalls verschlieBen.

Trichtersiphon Zubehor Nr. 432
Um aus den Sicherheitsventilen austretendes Wasser und das Konden-
sat sicher ableiten zu kdnnen, gibt es das Zubehor Nr. 432.

» Ableitung aus korrosionsfesten Werkstoffen (ATV-A 251) erstellen.
» Ableitung direkt an einen Anschluss DN 40 montieren.

HINWEIS:

» Ableitungen nicht verandern oder verschlieBen.
» Schlauche nur fallend verlegen.

6720 615 973-12.10

Bild 11

Abgaszubehor anschlieBen

[i]

Um Korrosion zu vermeiden, nur Abgasrohre aus Aluminium verwenden.

» Abgaszubehor anschlieBen. Dabei die Installationsanleitungen des
Abgaszubehdrs beachten.
» Abgasweg auf Dichtheit priifen.

4.7  Anlage fiillen und auf Dichtheit priifen

Inbetriebnahme ohne Wasser beschadigt das Gerat!
» Gerat nur mit Wasser gefiillt betreiben.

0010018656-001

Bild 12 Gas- und wasserseitige Anschliisse (Zubehér)

[1]  Heizungsvorlaufhahn

[2] Warmwasser

[3] Gashahn (geschlossen)
[4] Kaltwasserhahn

[5] Heizungsriicklaufhahn
[6] Fiill- und Entleerhahn

[7]  Trichtersiphon (Zubehor)

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)
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Elektrischer Anschluss

Warmwasserkreis fiillen und entliiften

» Kaltwasserhahn [4] 6ffnen und ein Warmwasserhahn so lange 6ff-
nen, bis Wasser austritt.
» Trennstellen auf Dichtheit priifen (Priifdruck maximal 10 bar).

Heizkreis fiillen und entliiften

» Vordruck des AusdehnungsgefaBes auf die statische Hohe der Hei-
zungsanlage einstellen (= Seite 9).

» Heizkorperventile 6ffnen.

» Heizungsvorlaufhahn [1] und Heizungsriicklaufhahn [5] 6ffnen.

» Heizungsanlage auf 1 bis 2 bar am Fiill- und Entleerhahn [6] fiillen
und Fiill- und Entleerhahn wieder schlieBen.

» Heizkorper entliiften.

» Automatischen Entliifter 6ffnen (offen lassen).

» Heizungsanlage erneut auf 1 bis 2 bar fiillen und Fiill- und Entleer-
hahn wieder schlieBen.

» Trennstellen auf Dichtheit priifen (Priifdruck maximal 2,5 bar am Ma-

nometer).

Gasleitung auf Dichtheit priifen

» Um die Gasarmatur vor Uberdruckschaden zu schiitzen: Gashahn
schlieBen.

» Trennstellen auf Dichtheit priifen (Priifdruck maximal 150 mbar).

» Druckentlastung durchfiihren.

5.2 Gerit anschlieBen

60 cm 0 cm
D P———ﬂ

@ @ @ | @

225 cm

/

6720 612 659-13.3TT

Bild 13 Schutzbereiche

[1]  Schutzbereich 1, direkt iber der Badewanne
[2]  Schutzbereich 2, Umkreis von 60 cm um Badewanne/Dusche

[i]

Bei nicht ausreichender Kabelldnge:

» Netzkabel ausbauen und durch ein geeignetes Kabel ersetzen
(= Tabelle 5).

5 Elektrischer Anschluss

5.1  Aligemeine Hinweise

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

» SchutzmaBnahmen nach VDE Vorschriften 0100 und Sondervor-
schriften (TAB) der ortlichen EVU beachten.

» InRaumen mit Badewanne oder Dusche: Gerat an einen FI-Schutz-
schalter anschlieBen.

» Keine weiteren Verbraucher am Netzanschluss des Gerats anschlie-
Ben.

Sicherungen

Das Gerat ist mit zwei Sicherungen gesichert. Diese befinden sich auf
der Leiterplatte.

]

Ersatzsicherungen befinden sich auf dem Deckel des Steuergerdts.

Anschluss auBerhalb der Schutzbereiche 1 und 2:

» Geeigneten Netzstecker an das Netzkabel montieren.

» Netzstecker in eine Steckdose mit Schutzkontakt stecken.
-oder-

» Netzkabel fest an einen Verteiler anschlieBen.

Anschluss innerhalb der Schutzbereiche 1 und 2:

» Netzkabel ausbauen und durch ein geeignetes Kabel ersetzen
(= Tabelle 5).

» Netzkabel so anschlieBen, dass der Schutzleiter langer ist als die an-
deren Leiter.

» Elektroanschluss tiber allpolige Trennvorrichtung mit min. 3 mm Kon-
taktabstand herstellen (z. B. Sicherungen, LS-Schalter).
» Im Schutzbereich 1: Netzkabel senkrecht nach oben fiihren.

Folgende Kabel sind als Ersatz des eingebauten Netzkabels geeignet:

Geeignetes Kabel

NYM-13 x 1,5 mm?
HO5VV-F 3 x 1,0 mm?
HO5VV-F 3 x 0,75 mm?

Anschlussbereich
Innerhalb der Schutzbereiche 1 und 2
AuBerhalb der Schutzbereiche 1 und 2

Tab. 5 Geeignete Netzkabel

5.3  Anschliisse am Steuergerit

Kabelreste konnen das Steuergerat beschadigen.
» Kabel nur auBerhalb des Steuergerates abisolieren.

5.3.1 Steuergerit Cotronic 6ffnen
» Verkleidung abnehmen (= Seite 10).

12
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Elektrischer Anschluss

» Schraube l6sen und Cotronic nach unten klappen.

»

Regler an den Anschlussklemmen TH1 und TH2 anschlieBen.

0010018657-001

Bild 14

» 4 Schrauben entfernen, Kabel aushangen und Abdeckung abneh-
men.

Bild 15

Austretendes Wasser kann die Cotronic beschadigen.
» Cotronic abdecken vor Arbeiten an wasserfiihrenden Teilen.

» Fir Spritzwasserschutz (IP): Zugentlastung entsprechend dem
Durchmesser des Kabels abschneiden.

0010002755-002

Bild 16 Zugentlastung an Kabeldurchmesser anpassen

» Kabel durch Zugentlastung fiihren und entsprechend anschlieBen.
» Kabel an der Zugentlastung sichern.

5.3.2 230-V-Regler anschlieBen, z. B. TRL (Zubehér)
Das Gerat nur mit einem e.l.m. leblanc Regler betreiben.

Der Regler muss fiir Netzspannung (vom Heizgerat) geeignet sein und
darf keinen eigenen Masseanschluss besitzen.

Einbau und elektrischer Anschluss siehe jeweilige Installationsanleitung.

» Abdeckung entfernen.
» Briicke an den Anschlussklemmen TH1 und TH2 entfernen.

6720 811 750-13.10

Bild 17

5.3.3 Austausch des Netzkabels
Fiir Spritzwasserschutz (IP) Kabel durch eine Original-Kabeldurchfiih-
rung fiihren.

»

>

Zugentlastung entsprechend dem Durchmesser des Kabels ab-
schneiden.

Kabel durch Zugentlastung fiihren und wie folgt anschlieBen:

- griine bzw. griin-gelbe Ader [2] an den Masseanschluss [1]
- blaue Netzader [3] an Klemmleiste [5]

- braune Netzader [4] an Klemmleiste [6]
Spannungsversorgungskabel mit Zugentlastung sichern.
Masseader muss noch locker sein, wenn andere schon gespannt
sind.

6720 613 639-18.10

Bild 18 Anschluss Netzkabel

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]

Masseanschluss

griine bzw. griin-gelbe Ader
blaue Netzader

roter oder braune Netzader
Anschluss Klemmleiste
Anschluss Klemmleiste

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

HINWEIS:

Inbetriebnahme ohne Wasser beschadigt das Gerit!
» Gerat nur mit Wasser gefiillt betreiben.

Vor der Inbetriebnahme

» Fiilldruck der Anlage priifen.

» Sicherstellen, dass alle Wartungshahne gedffnet sind.

» Priifen, ob die auf dem Typschild angegebene Gasart mit der geliefer-
ten {ibereinstimmt.

» Gashahn 6ffnen.

6.1 Bedienfeldiibersicht

0010018661-001

Bild 19

[1] Tastereset

[2]  Schalter Ein/Aus

[3] Temperaturanzeige Heizungsvorlauf/Fehleranzeige
[4]  Kontrolllampe fiir Brennerbetrieb

[5] Manometer

[6] Temperaturregler Warmwasser

[7] Betriebsleuchte

[8] Temperaturregler Heizungsvorlauf

6.2 Gerit einschalten

» Geratam Schalter Ein/Aus einschalten.
Die Betriebsleuchte leuchtet. Die Temperaturanzeige zeigt die Vor-
lauftemperatur des Heizwassers.

» Automatischen Entliifter 6ffnen und nach dem Entliiften wieder
schlieBen.

6.3  Heizung einschalten
Die Vorlauftemperatur kann zwischen 55 °C und 90 °C eingestellt wer-
den.
» Die maximale Vorlauftemperatur mit dem Vorlauftemperaturregler
T an die Heizungsanlage anpassen:
- FuBbodenheizung (mit externem Kit). z.B. Stellung 1 (ca. 55 °C)
- Niedertemperaturheizung: Stellung 5 (ca. 77 °C)
- Heizung fiir Vorlauftemperaturen bis 90 °C: Stellung max

Die Temperaturanzeige zeigt die Vorlauftemperatur des Heizwassers.

Wenn der Brenner in Betrieb ist, leuchtet die Kontrollleuchte.

[Positon | Vorlauftemperatur

ca. 55 °C
ca.61°C
ca.66°C
ca.72°C
ca.77°C
ca.83°C
max ca.90°C
Tab. 6

o OB W N

6.4  Warmwasserbereitung einstellen

6.4.1 Warmwassertemperatur einstellen

> Warmwassertemperatur am Warmwasser-Temperaturregler == ein-
stellen.
Die Warmwassertemperatur wird in der Temperaturanzeige nicht an-
gezeigt.
Wahrend der Warmwasserbereitung ist die Temperaturanzeige aus.

Warmwasser-Temperaturregler=— | Warmwassertemperatur

min ca.40°C
1 ca.43°C
2 ca. 46 °C
8 ca.49°C
4 ca.52°C
e ca.55°C
6 ca.58°C
max ca.60°C
Tab. 7

MaBnahmen bei kalkhaltigem Wasser

Um erhohtem Kalkausfall und daraus resultierende Serviceeinsatze vor-
zubeugen:

[i]
Bei kalkhaltigem Wasser mit einem Hartebereich hart (> 15°dH / 27°fH/
2,7 mmol/l)

» Die Warmwassertemperatur auf kleiner 55 °C einstellen.

Komfortbetrieb oder eco-Betrieb

Fiir die Funktionsweise und das Einstellen vom Komfortbetrieb oder eco-
Betrieb siehe Seite 17.

Komfort iiber Bedarfsanmeldung (Ecosmart)
Fiir die Funktionsweise und das Einstellen der Bedarsanmeldung
siehe Seite 17.

6.5  Heizungsregelung einstellen

[i]
Beachten Sie die Bedienungsanleitung des verwendeten Heizungsreg-
lers. Dort wird Ihnen gezeigt,

» wie Sie die Raumtemperatur einstellen kénnen,
» wie Sie wirtschaftlich heizen und Energie sparen.

14
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6720 811 749-01.10

6.6 Nach der Inbetriebnahme
» Gas-Anschlussdruck priifen (= Seite 18).
» Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen (= Seite 25).

6.7 Sommerbetrieb (keine Heizung, nur
Warmwasserbereitung)

» Stellung des Vorlauftemperaturreglers TIL notieren.

» Vorlauftemperaturregler TIL ganz nach links drehen.
Die Heizungspumpe und damit die Heizung ist abgeschaltet. Die
Warmwasserversorgung sowie die Spannungsversorgung fiir
Heizungsregelung und Schaltuhr bleiben erhalten.
Im Sommerbetrieb ist die Temperaturanzeige aus.
Wenn der Brenner in Betrieb ist, leuchtet die Kontrollleuchte.

Sachschaden durch Frost!

Wenn die Heizungsanlage in keinem frostsicheren Raum steht und auBer
Betrieb ist, dann kann sie bei Frost einfrieren. Im Sommerbetrieb oder
bei gesperrtem Heizbetrieb besteht nur Geratefrostschutz.

» Heizungsanlage, soweit moglich, standig eingeschaltet lassen und
die Vorlauftemperatur auf mindestens 30 °C einstellen,
-oder-

» Heizungs- und Trinkwasserleitungen von einem Fachbetrieb am tiefs-
ten Punkt entleeren lassen.
-oder-

» Trinkwasserleitungen von einem Fachbetrieb am tiefsten Punkt ent-
leeren lassen und Frostschutzmittel ins Heizwasser mischen. Alle
2 Jahre priifen, ob der erforderliche Frostschutz durch Frostschutz-
mittel sichergestellt ist.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des verwendeten Heizungs-
reglers.

7 AuBerbetriebnahme

7.1 Gerat ausschalten

]

Der Blockierschutz verhindert ein Festsitzen der Heizungspumpe und
des 3-Wege-Ventils nach langerer Betriebspause. Bei ausgeschaltetem
Gerat besteht kein Blockierschutz.

» Geratam Schalter Ein/Aus ausschalten.
Die Betriebsleuchte erlischt.

» Wenn das Gerat langer auBer Betrieb genommen wird: Frostschutz
beachten.

7.2 Frostschutz einstellen

HINWEIS:

Anlagenschaden durch Frost!

Die Heizungsanlage kann nach langerer Zeit einfrieren (z. B. bei einem
Netzausfall, Ausschalten der Versorgungsspannung, fehlerhafter Brenn-
stoffversorgung, Kesselstorung usw.).

» Sicherstellen, dass die Heizungsanlage standig in Betrieb ist (insbe-
sondere bei Frostgefahr).

Frostschutz

» Stellung des Vorlauftemperaturreglers TIL notieren.

» Geriteingeschaltetlassen, Vorlauftemperaturregler TIL mindestens
auf Stellung 1.

» Frostschutzmittel ins Heizwasser mischen (= Seite 9) und Warm-
wasserkreis entleeren.

[i]

Weitere Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung des Heizungs-
reglers.

7.3 Blockierschutz

[i]
Diese Funktion verhindert ein Festsitzen der Heizungspumpe und des 3-

Wege-Ventils nach langerer Betriebspause.
Im Standby-Betrieb ist der Blockierschutz weiterhin aktiv.

Nach jeder Pumpenabschaltung erfolgt eine Zeitmessung, um nach 24
Stunden die Heizungspumpe kurz einzuschalten.

8 Heizungspumpe

8.1  Kennlinie der Heizungspumpe dndern
Die Kennlinie der Heizungspumpe kann am DIP-Schalter der Heizungs-
pumpe (= Seite 28) gedndert werden.

» Um moglichst viel Energie zu sparen und eventuelle Stromungs-
gerdusche gering zu halten, niedrige Pumpenkennlinie einstellen.

Es konnen die folgenden Kennlinien eingestellt werden:

Nummer in
Bild 20

Schalterstellung!

bis 22

0 0 0 |1 KonstanteDrehzahl1

0 O 1 0 KonstanteDrehzahl 2 7
0 0 1 |1 KonstanteDrehzahl3 8
0 1 0 0 Konstante Drehzahl 4 9
0 1 0 1 KonstanteDrehzahl5 10
0 1 1 0 Konstante Drehzahl 6 11
0 1 1 1 KonstanteDrehzahl 7 12
1 0 0 0 Konstante Drehzahl 8 13
1 0 |0 |1  hoherKonstantdruck 1
1 0 1 0 mittlerer Konstantdruck (Grund- 2

einstellung)

1 0 |1 |1 geringerKonstantdruck 3
1 1 0 0 hoherProportionaldruck 4
1 |1 |0 |1 geringerProportionaldruck 5

1) 0bedeutet Schalterstellung OFF, 1 bedeutet Schalterstellung ON
Tab. 8
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Bild 20 Kennlinie bei Konstantdruck
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Bild 21 Kennlinie bei Proportionaldruck
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Bild 22 Kennlinie bei konstantem Druck

Legende fiir Bild 20 bis 22:
[1-13]  Kennlinie

H Restforderhohe
\Y Volumenstrom
9 Weitere Einstellungen

9.1  Maximale Wirmeleistung einstellen

Die Warmeleistung kann zwischen minimaler Nennwarmeleistung und
maximaler Nennwarmeleistung auf den spezifischen Warmebedarf be-
grenzt werden.

[i]

Auch bei begrenzter Warmeleistung steht bei Warmwasserbereitung die
max. Nennwarmeleistung zur Verfiigung.

Grundeinstellung ist die maximale Nennwdrmeleistung.

Die maximale Warmeleistung fiir Warmwasser entspricht der maximalen

Nennwarmeleistung des Gerates.

Um die maximale Warmeleistung einzustellen:

» ZurEinstellung iber den Diisendruck: Dichtschraube an der Brenner-
wanne (> Seite 18) losen und U-Rohr-Manometer anschlieBen.

» Sicherstellen, dass das Gerat eingeschaltet ist.

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nacheinander blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIIL auf Position max drehen.

» Leistungin kW und zugehdrigen Diisendruck aus der Tabelle Seite 30
wahlen.

» Durch Drehen des Warmwassertemperaturreglers == den ge-
wiinschten Diisendruck oder die gewiinschte Leistung einstellen
(Drehung nach rechts erhoht die Leistung, Drehung nach links verrin-
gert sie).

[i]

Der kleinste Einstellwert entspricht der eingestellten minimalen Warme-
leistung in Kapitel 9.2.

» Warmeleistung in kW in das Inbetriebnahmeprotokoll eintragen
(> Seite 25).

» Vorlauftemperaturregler TIIL vor die Position 6 drehen.
Der eingestellte Wert ist gespeichert.

[i]

Bei Bedarf kann die minimale Warmeleistung eingestellt werden. Hierzu
den Vorlauftemperaturregler TIIL auf Position min drehen und wie in
Kapitel 9.2 beschrieben fortfahren.

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nicht mehr blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIIL auf die urspriingliche Position drehen.

» Bei Einstellung liber den Diisendruck: Gerat ausschalten, Gasventil
schlieBen, Manometer abnehmen und Dichtschraube an der
Brennerwanne anziehen.

9.2  Minimale Warmeleistung einstellen

Die Warmeleistung kann zwischen minimaler Nennwérmeleistung und

maximaler Nennwarmeleistung auf den spezifischen Warmebedarf be-

grenzt werden.

Grundeinstellung ist die minimale Nennwarmeleistung.

Die minimale Warmeleistung fiir Warmwasser andert sich nicht.

Um die minimale Warmeleistung einzustellen:

» ZurEinstellung Giber den Diisendruck: Dichtschraube an der Brenner-
wanne (= Seite 18) l6sen und U-Rohr-Manometer anschlieBen.

» Sicherstellen, dass das Gerat eingeschaltet ist.

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nacheinander blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIIL auf Position min drehen.

» Leistungin kW und zugehorigen Diisendruck aus der Tabelle Seite 30
wahlen.

» Durch Drehen des Warmwassertemperaturreglers == den ge-
wiinschten Diisendruck oder die gewiinschte Leistung einstellen
(Drehung nach rechts erhoht die Leistung, Drehung nach links verrin-
gert sie).
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]

Der groBte Einstellwert entspricht der eingestellten maximalen Wéarme-
leistung in Kapitel 9.1.

» Warmeleistung in kW in das Inbetriebnahmeprotokoll eintragen
(= Seite 25).

» Vorlauftemperaturregler TIIL hinter die Position 1 drehen.
Der eingestellte Wert ist gespeichert.

]

Bei Bedarf kann die maximale Warmeleistung eingestellt werden. Hierzu
den Vorlauftemperaturregler TIIL auf Position max drehen und wie in
Kapitel 9.1 beschrieben fortfahren.

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nicht mehr blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIL auf die urspriingliche Position drehen.

» Bei Einstellung liber den Diisendruck: Gerat ausschalten, Gasventil
schlieBen, Manometer abnehmen und Dichtschraube an der
Brennerwanne anziehen.

9.3  DIP-Schalter-Einstellung

Folgende Gerateeinstellungen kdnnen am DIP-Schalter des Warmeer-
zeugers (- Seite 28) vorgenommen werden:

DI Schalter OFF(aus) ———ON(ein) |

1 Erdgas nicht erlaubt

2 ohne Funktion nicht erlaubt

3 Komfort Eco

4 NGLM24-7XN NGLM18-7XN

5 Ansprechverzogerung Ansprechverzogerung
Warmwasser 1 Sekunde | Warmwasser 3 Sekunden

6 ohne Funktion nicht erlaubt

7 Ecosmart aktiv Ecosmart deaktiviert

8 nicht erlaubt Normalbetrieb!)

1) Sicherstellen, dass der Schalter immer diese Position hat (z. B. nach dem
Austausch der Elektronik durch den Kundendienst).

Tab. 9

ON
orr lalala]atul]

—ANMITLOON
0010009564-001

Bild 23  Grundeinstellung fiir NGLM24-7XN

OFF FNm < nho~®
0010018717-001

Bild 24 Grundeinstellung fiir NGLM18-7XN

Vergiftungsgefahr

ON

» Sicherstellen, dass der Schalter Nr. 4 immer auf die zum Gerét geho-
rende Position gestellt ist.

» Gerat ausschalten.

» Steuergerat herunterklappen und 6ffnen (= Seite 12).
» DIP-Schalter mit geeignetem Werkzeug einstellen.

9.4  Ansprechverzogerung Warmwasseranforderung
Durch spontane Druckanderung in der Wasserversorgung kann der
Durchflussmesser (Turbine) eine Warmwasserentnahme signalisieren.
Dadurch geht der Brenner kurzzeitig in Betrieb, obwohl kein Wasser ent-
nommen wird.
Einstellmoglichkeiten:

OFF: 1 Sekunde Verzogerung (Grundeinstellung)

ON: 3 Sekunden Verzogerung
Die Ansprechverzdgerung kann auf 3 Sekunden erhéht werden, indem
der DIP-Schalter 5 auf Position ON gestellt wird (- Kapitel 9.3).

[i]

Eine groBe Verzogerung beeintrachtigt den Warmwasserkomfort.

9.5  Komfortbetrieb oder eco-Betrieb einstellen

Im Komfortbetrieb wird der Plattenwarmetauscher zur Warmwasserbe-
reitung standig auf der eingestellten Temperatur gehalten. Das ermog-
licht einen optimalen 6konomischen Komfort bei der
Warmwasserbereitung.

Im eco-Betrieb erfolgt keine dauerhafte Aufheizung des Plattenwarme-
tauschers. Der Warmwasservorrang bleibt erhalten.
Einstellmoglichkeiten:

« OFF: Komfortbetrieb (Grundeinstellung)

«  ON: eco-Betrieb

Der Komfortbetrieb kann deaktiviert werden, indem der DIP-Schalter 3
auf Position ON gestellt wird (= Kapitel 9.3).

9.6  Komfort iiber Bedarfsanmeldung einstellen (Ecos-

mart)

Je nach Einstellung ergeben sich folgende Funktionsweisen:

- MitBedarfsanmeldung (Ecosmart aktiviert): Durch kurzes Offnen
und SchlieBen des Warmwasserhahns (Bedarfsanmeldung) heizt
sich das Wasser auf die eingestellte Temperatur auf. Nach kurzer Zeit
ist Warmwasser verfiigbar. Dies ermdglicht eine optimale Gas- und
Wassereinsparung.

+ Ohne Bedarfsanmeldung (Ecosmart deaktiviert): Warmwasser-
bereitung erfolgt erst, wenn warmes Wasser entnommen wird. Die
Aufheizung auf die eingestellte Temperatur dauert langer.

Einstellmoglichkeiten:

+ OFF: Bedarfsanmeldung aktiviert (Grundeinstellung)

+ ON: Bedarfsanmeldung deaktiviert

Die Bedarfsanmeldung (Ecosmart) kann deaktiviert werden, indem der

DIP-Schalter 7 auf Position ON gestellt wird (- Kapitel 9.3).

10  Gaseinstellung

10.1 Vorbereitung
» Verkleidung abnehmen.

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)
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» Steuergerat herunterklappen.

0010018657-001

Bild 25

Die Nennwarmeleistung kann mit dem Diisendruck oder volumetrisch
eingestellt werden.

]

Fiir die Gaseinstellung Zubehor Nr. 8 719 905 029 0 verwenden.

» Immer zuerst bei maximaler Warmeleistung und dann bei minimaler
Warmeleistung einstellen.

» Warmeabgabe sicherstellen durch gedffnete Heizkorperventile oder
geoffnete Warmwasserzapfstelle.

6720 616 746-03.20

Bild 26 Gasarmatur

[1] Einstellschraube maximale Gasmenge
[2] Einstellschraube minimale Gasmenge
[3] Abdeckung

[4] Messstutzen fiir Gas-Anschlussdruck

10.2 Diisendruck-Einstellmethode

Diisendruck bei maximaler Warmeleistung

» Dichtschraube an der Brennerwanne (= Bild 27) I6sen und U-Rohr-
Manometer anschlieBen.

6720818432-04.1GX

Bild 27 Dichtschraube fiir Diisendruck

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nacheinander blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIL zwischen Mittelstellung und Position 6
drehen.
Das Gerdt lauft mit maximaler Nennwarmeleistung.

» Die Abdeckung an der Gasarmatur abnehmen - Bild 26.

» Fiir max den angegebenen Diisendruck (mbar) aus Tabelle auf
Seite 30 entnehmen. Diisendruck iiber Einstellschraube maximale
Gasmenge (- Bild 26) einstellen.

Diisendruck bei minimaler Warmeleistung

» Vorlauftemperaturregler TIIL zwischen Position 1 Mittelstellung dre-
hen.
Das Gerdt lauft mit minimaler Nennwarmeleistung.

» Fiir min den angegebenen Diisendruck (mbar) aus Tabelle auf
Seite 30 entnehmen. Diisendruck iiber Einstellschraube minimale
Gasmenge (- Bild 26) einstellen.

Gas-Anschlussdruck priifen

» Warmeerzeuger ausschalten und Gashahn schlieBen. U-Rohr-Mano-
meter abnehmen und Dichtschraube (3) festziehen.

» Dichtschraube am Messstutzen fiir Gas-Anschlussdruck (= Bild 26)
|6sen und Druckmessgerat anschlieBen.

» Gashahn 6ffnen und Warmeerzeuger einschalten.

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nacheinander blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIL zwischen Mittelstellung und Position 6
drehen.
Das Gerdt lauft mit maximaler Nennwarmeleistung.

» Erforderlichen Gas-Anschlussdruck nach Tabelle priifen.
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Nenndruck |zuldssiger Druckbereich bei
maximaler Nennwéarmeleistung

[mbar]
ErdgasH (G20) 20 17-25
Tab. 10

]

AuBerhalb des zuldssigen Druckbereichs darf keine Inbetriebnahme er-
folgen. Die Ursache ermitteln und die St6rung beseitigen. Wenn dies
nicht moglich ist, Gerat gasseitig sperren und Gasversorger verstandi-
gen.

» Normalbetrieb wiederherstellen (= Seite 19).

10.3 Volumetrische Einstellmethode

]

Fiir die weitere Einstellfolge muss der Warmeerzeuger im Beharrungszu-

stand sein. Hierzu muss er langer als 5 Minuten in Betrieb sein.

Gas-Durchflussmenge bei maximaler Warmeleistung

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nacheinander blinken.

» Vorlauftemperaturregler TIL zwischen Mittelstellung und Position 6
drehen.
Das Gerat lauft mit maximaler Nennwarmeleistung.

» Die Abdeckung an der Gasarmatur abnehmen - Bild 26.

» Fiir max den angegebenen Diisendruck (mbar) aus Tabelle auf
Seite 30 entnehmen. Diisendruck iiber Einstellschraube maximale
Gasmenge (- Bild 26) einstellen.

Gas-Durchflussmenge bei minimaler Warmeleistung

» Vorlauftemperaturregler TIIL zwischen Position 1 Mittelstellung dre-

hen.
Das Gerdt lauft mit minimaler Nennwérmeleistung.

» Fiir min den angegebenen Diisendruck (mbar) aus Tabelle auf
Seite 30 entnehmen. Diisendruck tiber Einstellschraube minimale
Gasmenge (= Bild 26) einstellen.

» Gas-Anschlussdruck priifen (- Seite 18).

» Normalbetrieb wiederherstellen (= Seite 19).

11  Abgasmessung

11.1 Betrieb mit Maximaler/Minimaler Nennwirmeleis-

]

Sie haben 15 Minuten Zeit, um die Werte zu messen. Danach schaltet
das Gerat wieder in den normalen Betrieb zuriick.

Um eine Betriebsart zu wahlen:

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nacheinander blinken.

» Uber Vorlauftemperaturregler T die Betriebsart auswahlen.

Betrieb mit maximaler Nennwarmeleistung

» Vorlauftemperaturregler TIL zwischen Mittelstellung und Position 6
drehen.
Das Gerat lauft mit maximaler Nennwarmeleistung.

o)

[

6720 618 952-19 .10

Bild 28

Betrieb mit minimaler Nennwarmeleistung

» Vorlauftemperaturregler TIL zwischen Position 1 Mittelstellung dre-
hen.
Das Gerdt [auft mit minimaler Nennwarmeleistung.

b

6720 618 952-20 .10

Bild 29

Normalbetrieb wiederherstellen

» Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperatur-
anzeige nicht mehr blinken.
Die Temperaturanzeige zeigt die Vorlauftemperatur.

» Vorlauftemperaturregler TIIL auf die urspriingliche Position drehen.

» Gerdt ausschalten, Gashahn schlieBen, Druckmessgerat abnehmen
und Dichtschraube festschrauben.

» Abdeckung wieder auf der Gasarmatur aufstecken.

[i]

Maximale oder minimale Nennleistung ist fiir maximal 15 Minuten aktiv.
Danach wechselt das Heizgerat automatisch in den Normalbetrieb.

11.2 CO-Messungim Abgas

Fiir die Messung eine Mehrloch-Abgassonde verwenden.

» Warmeabgabe sicherstellen durch gedffnete Heizkdrperventile oder
geoffnete Warmwasserzapfstelle.

» Gerat einschalten und einige Minuten warten.

» Messstelle im Abgasrohr 6ffnen (wenn keine geeignete Messstelle

vorhanden ist, diese entsprechend den giiltigen Vorschriften herstel-

len).

Abgassonde bis zum Anschlag in das Abgasrohr schieben.

Messstelle abdichten.

Betrieb mit maximaler Nennwarmeleistung aktivieren.

CO-Gehalt messen.

Betrieb mit minimaler Nennwarmeleistung aktivieren.

CO-Gehalt messen.

Normalbetrieb wieder herstellen.

Gerdt ausschalten.

Abgassonde entfernen.

Messstelle im Abgasrohr wieder verschlieBen.

VVVVVVYVYYVYYVYY
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11.3 Abgasverlustwert messen

Fiir die Messung sind eine Abgassonde und ein Temperaturfihler erfor-

derlich.

» Warmeabgabe sicherstellen durch gedffnete Heizkorperventile oder
geoffnete Warmwasserzapfstelle.

» Gerat einschalten und einige Minuten warten.

> Messstelle im Abgasrohr 6ffnen (wenn keine geeignete Messstelle

vorhanden ist, diese entsprechend den giltigen Vorschriften herstel-

len).

» Abgassonde in das Abgasrohr schieben und die Position mit der
hdochsten Abgastemperatur suchen.

» Messstelle abdichten.

» Temperaturfihler fiir die Verbrennungsluft ca. 100 mm unter dem
Gas-Heizgerat platzieren.

» Betrieb mit maximaler Nennwarmeleistung aktivieren.

Abgasverlustwert oder feuerungstechnischen Wirkungsgrad bei

Kesseltemperatur 60 °C messen.

Normalbetrieb wieder herstellen.

Gerat ausschalten.

Messsonde entfernen.

Temperaturfiihler entfernen.

Messstelle im Abgasrohr wieder verschlieBen.

v

vVvvyyvyy

12  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmaogliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerite enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

13  Inspektion und Wartung
13.1 Sicherheitshinweise zu Inspektion und Wartung

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Inspektion und Wartung darf nur ein zugelassener
Fachbetrieb ausfiihren. Die Wartungsanleitungen der
Hersteller miissen eingehalten werden. Bei Nichtbe-
achten konnen Sachschaden und Personenschaden
bis hin zur Lebensgefahr entstehen.

» Betreiber auf Folgen einer mangelhaften oder feh-
lenden Inspektion und Wartung hinweisen.

» Mindestens jahrlich die Heizungsanlage inspizieren
und bei Bedarf erforderliche Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten durchfihren.

» Auftretende Mangel sofort beheben.

» Warmeblock mindestens alle 2 Jahre priifen und,
falls erforderlich, reinigen. Wir empfehlen eine jahr-
liche Priifung.

» Nur Originalersatzteile verwenden (Siehe Ersatz-
teilkatalog).

» Ausgebaute Dichtungen und O-Ringe durch Neutei-
le ersetzen.

A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Berlihren von unter Spannung stehenden Teilen
kann zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten am elektrischen Teil die Spannungs-
versorgung (230 V AC) unterbrechen (Sicherung,
LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes Wieder-
einschalten sichern.

A\ Lebensgefahr durch austretendes Abgas!

Austretendes Abgas kann zu Vergiftungen fiihren.

» Dichtheitspriifung nach Arbeiten an abgasfiihren-
den Teilen durchfiihren.

A\ Explosionsgefahr durch austretendes Gas!

Austretendes Gas kann zur Explosion fiihren.

» Gashahn schlieBen vor Arbeiten an gasfiihrenden
Teilen.
» Dichtheitspriifung durchfiihren.

A\ Verbriihungsgefahr durch heiBes Wasser!
HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiih-
ren.

» Bewohner auf die Verbriihungsgefahr hinweisen.
» Thermische Desinfektion auBerhalb der normalen
Betriebszeiten durchfiihren.

/\ Geriteschaden durch austretendes Wasser!

Austretendes Wasser kann das Steuergerat beschadi-

gen.

» Steuergerat abdecken vor Arbeiten an wasserfiih-
renden Teilen.

A\ Hilfsmittel fiir die Inspektion und Wartung

« Folgende Messgerate werden benotigt:
- Elektronisches Abgasmessgerat fiir CO,, O,, CO
und Abgastemperatur
- Druckmessgerat 0 - 30 mbar (Auflosung mindes-
tens 0,1 mbar)
» Warmeleitpaste 8 719 918 658 0 verwenden.
» Zugelassene Fette verwenden.

/\ Nach der Inspektion/Wartung

» Alle gelosten Schraubverbindungen nachziehen.
» Gerat wieder in Betrieb nehmen (= Seite 14).
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» Trennstellen auf Dichtheit priifen.
» Gas-Luft-Verhaltnis priifen.

13.2 Beschreibung verschiedener Arbeitsschritte

13.2.1 Sieb im Kaltwasserrohr priifen

» Kaltwasserhahn an der MAPL schlieBen.

» Klammer entfernen und Rohr entnehmen.

» Filter herausziehen und auf Verschmutzung priifen.

» Brennerkammerdeckel [2] nach vorne herausziehen.

6720 818 432-10.1GX

6720818432-05.1GX

Bild 30
» Filter, Rohr und Klammer wieder anbringen.

13.2.2 Plattenwarmetauscher priifen

Bei ungeniigender Warmwasserleistung:

» Sieb im Kaltwasserrohr auf Verschmutzung priifen (= Seite 21).

» Plattenwarmetauscher ausbauen und ersetzen,

-oder-

» mit einem fiir Edelstahl (1.4401) freigegebenen Entkalkungsmittel
entkalken.

Plattenwarmetauscher ausbauen:

» Schraube am Plattenwarmetauscher [6sen und diesen entnehmen.

» Neuen Plattenwarmetauscher mit neuen Dichtungen wieder einset-

zen.

‘ ;

6720 818 432-09.1GX

Bild 31

13.2.3 Brennerwanne, Diisen und Brenner reinigen

» Heizkreis entleeren.

» Die 3 Schrauben oben [1] und die 2 Schrauben unten [3] l6sen
(= Bild 32).

Bild 32 Brenner éffnen

[1] Obere Schrauben Brennerkammerdeckel

[2]  Brennerkammerdeckel

[3] Untere Schrauben Brennerkammerdeckel

[4] Brenner

» Ziindelektrode und Uberwachungselektrode vorsichtig trennen.

» Die 2 Schrauben [5] 6sen (= Bild 33).

» Befestigungsschrauben am Brenner nicht ganz I6sen und Brenner
ausbauen.

» Brennerwanne mit Diisenstock ausbauen.

» Brenner mit Biirste reinigen, um sicherzustellen, dass die Lamellen
und Diisen frei sind. Diisen nicht mit metallischem Stift reinigen.

» Elektroden auf Verschmutzung priifen, ggf. reinigen oder tauschen.
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» Gas-Einstellung priifen.

6720818432-06.1GX

Bild 33

[1]  Brennerwanne mit Diisenstock

[2] Brenner

[3] Gasarmatur

[4] Dise

[5] Befestigungsschrauben Brennerwanne

13.2.4 Warmeblock reinigen
» Brennerkammerdeckel abnehmen (= Bild 13.2.3).

» Kabelabziehen, Verschraubungen l6sen und Warmeblock nach vorne
herausziehen.

» Warmeblock in Wasser mit Spiilmittel reinigen und wieder montie-
ren.

» Eventuell verbogene Lamellen am Warmeblock vorsichtig geradebie-
gen

6720818432-11.1GX

Bild 34
13.2.5 AusdehnungsgefaB priifen
Das AusdehnungsgefaB muss jahrlich gepriift werden.

» Gerat drucklos machen.
» Ggf. Vordruck des AusdehnungsgeféaBes auf die statische Hohe der
Heizungsanlage bringen.

13.2.6 Abgasiiberwachungen priifen

Vergiftungsgefahr bei fehlerhaft montierter Abgasiiberwachung

e.l.m. leblanc ibernimmt keine Verantwortung fiir unzuldssige Manipula-
tion der Abgasiiberwachung.

» Die Abgasiiberwachung und deren Halter nicht verandern oder bewe-
gen.

Abgasiiberwachung an der Stromungssicherung

» Gerdt einschalten und in Betrieb nehmen.
» Gerat auf maximale Nennwérmeleistung einstellen und Diisendruck
bei maximalen Nennwarmeleistung priifen (- Seite 18).
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» Abgasrohr anheben und Abgasstutzen mit einem Blech abdecken.

6720 818 432-12.1GX

Bild 35

» Das Gerat schaltet nach weniger als 2 Minuten ab.
Temperaturanzeige 60 °C und die Betriebsleuchte blinken.
» Blech entfernen und Abgasrohr wieder montieren.

Nach ca. 20 Minuten schaltet sich das Gerat automatisch wieder ein.

]

Durch Aus- und Wiedereinschalten am Schalter Ein/Aus kann die 20-mi-

niitige Wartezeit umgangen werden.

Abgasiiberwachung an der Brennkammer
» Gerat einschalten und in Betrieb nehmen.

» Gerat auf maximale Nennwarmeleistung einstellen und ca. 10 Minu-

ten laufen lassen.
» Abdeckung vom Warmeerzeuger entfernen.
» Blech zwischen die Stromungssicherung legen.

6720 818 432-13.1GX

Bild 36

» Abdeckung montieren.

» Das Gerat schaltet nach ca. 10 bis 12 Minuten ab.
Temperaturanzeigen 40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C und die Betriebs-
leuchte blinken.

» Abdeckung entfernen.

» Blech entfernen.

Das Gerat geht nach wenigen Minuten wieder in Betrieb.

» Abdeckung montieren.

» Normale Betriebsart wieder herstellen (= Seite 19).

13.2.7 Betriebsdruck der Heizungsanlage einstellen

Anzeige am Manometer

1 bar Minimaler Fiilldruck (bei kalter Anlage)
1-2bar Optimaler Fiilldruck
3 bar Maximaler Fiilldruck bei hochster Temperatur des

Heizwassers darf nicht iiberschritten werden (Si-
cherheitsventil 6ffnet).

Tab. 11

» Wenn der Zeiger unterhalb von 1 bar steht (bei kalter Anlage): Was-
ser nachfiillen, bis der Zeiger wieder zwischen 1 bar und 2 bar steht.

» Wenn der Druck nicht gehalten wird: Ausdehnungsgefal und Hei-
zungsanlage auf Dichtheit priifen.

13.2.8 Elektrische Verdrahtung priifen
» Elektrische Verdrahtung auf mechanische Beschadigungen priifen
und defekte Kabel ersetzen.

13.2.9 Elektroden priifen
» Brennerkammerabdeckung entfernen (- Seite 21).
» Elektroden auf Verschmutzung priifen, ggf. reinigen oder tauschen.

13.2.10 Heizungsanlage entleeren

Zum Entleeren der Heizungsanlage muss am tiefsten Punkt der Anlage

ein Entleerhahn eingebaut sein.

» Automatischen Entliifter am hochsten Punkt der Heizungsanlage
offnen.

» Entleerhahn 6ffnen und Heizwasser durch den angeschlossenen
Schlauch ablassen.

6 720 614090-43.30
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Storungen

13.3 Checkliste fiir die Inspektion und Wartung

Datum

1 Sieb im Kaltwasserrohr priifen.

2 Luft-Abgas-Fiihrung optisch priifen.

3 Brennerwanne, Diisen und Brenner priifen.

4 Warmeblock priifen.

5 Gaseinstellung priifen.

6 Gas-Anschlussdruck priifen. mbar
7 Gas- und wasserseitige Dichtheit priifen.

8 Elektroden priifen.

9 Abgasiiberwachung priifen.

10 Vordruck des AusdehnungsgefaBes fiir die | bar
statische Hohe der Heizungsanlage priifen.

11 Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen. ' bar

12 Elektrische Verdrahtung auf Beschadigungen priifen.

13 Einstellungen des Heizungsreglers priifen.

Tab. 12 Inspektions- und Wartungsprotokoll

14  Storungen
14.1 Storungen beheben

Explosion!

» Gashahn schlieBen vor Arbeiten an gasfiihrenden Teilen.
» Dichtheitspriifung durchfiihren nach Arbeiten an gasfiihrenden Tei-
len.

Durch Vergiftung!

» Dichtheitspriifung durchfiihren nach Arbeiten an abgasfiihrenden
Teilen.

Durch Stromschlag!

» Vor Arbeiten am elektrischen Teil die Spannungsversorgung
(230 V AC) unterbrechen (Sicherung, LS-Schalter) und gegen unbe-
absichtigtes Wiedereinschalten sichern.

A WARNUNG:

Verbriihungsgefahr!
HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiihren.

» Vor Arbeiten an wasserfiihrenden Teilen alle Hahne schlieBen und
ggf. Gerat entleeren.

HINWEIS:

Austretendes Wasser kann die
Elektronik beschadigen.

» Elektronik abdecken vor Arbeiten an
wasserfiihrenden Teilen.

Die Elektronik iiberwacht alle Sicherheits-, Regel- und Steuerbauteile.

Wenn wéhrend des Betriebs eine Storung auftritt, blinken Temperatur-

anzeige und Betriebsleuchte.

» Tasteresetdriicken und halten, bis Temperaturanzeige und Betriebs-
leuchte permanent leuchten.
Das Gerdt geht wieder in Betrieb und die Vorlauftemperatur wird an-
gezeigt.

Wenn sich eine Stérung nicht beseitigen lasst:

» Zugelassenen Fachbetrieb oder Kundendienst anrufen und Stérung
sowie Geratedaten mitteilen.

[i]

Eine Ubersicht der Stdrungen finden Sie auf den folgenden Seiten.
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53
o
38
o

Der Warmeerzeuger ist mit einer Abgasiiberwachung in der Strémungs-
sicherung ausgestattet. Die Abgasiiberwachung ist direkt mit dem Steu-
ergerat verbunden und detektiert eventuellen Abgasaustritt.

Bei einer Storung des Abgasweges stoppt die Abgasiiberwachung den
Warmeerzeuger. Die Temperaturanzeige 60 °C und die Betriebsleuchte
blinken.

15.1 Inbetriebnahmeprotokoll fiir das Gerit
Kunde/Anlagenbetreiber:

Name, Vorname

Abgasaustritt an der Stromungssicherung.

Temperaturfiihler der Stromungssicherung

Der Heizbetrieb wird fiir zwei Minuten un-

Temperaturfiihler der Brennkammer nicht

Beseitigung

» Betriebsdruck priifen, Temperaturfiihler priifen, Pumpenlauf priifen,
Sicherung auf Leiterplatte priifen, Gerat entliiften.

Gashahn offen?

> gas-Anscthssdruck, Netzanschluss, Ziindelektrode und Kabel,
Uberwachungselektrode mit Kabel priifen.

» Abgasweg priifen.

» Temperaturfiihler der Strémungssicherung und Anschlusskabel auf
Unterbrechung priifen.

» Temperaturfiihler und Anschlusskabel priifen.
» Temperaturfiihler und Anschlusskabel priifen.

» Betriebsdruck priifen, ggf. Heizwasser nachfiillen.
» Pumpenlauf und Bypass priifen.
» Blockade der Pumpe beseitigen.

» Warmetauscher auf Verschmutzung priifen.

» Temperaturfiihler der Brennkammer und Anschlusskabel auf Unter-
brechung priifen.

» DIP-Schalter-Einstellung korrigieren.

» Heizungsanlage befiillen und entgasen.
» Sicherstellen, dass automatischer Entliifter offen ist.

v

Elektroden und Kabel priifen. Abgasweg priifen.

Schraube/Verschluss an Vorderseite der Pumpe l6sen.
Pumpe mit einem Schraubendreher wieder gangig machen.

Taste loslassen oder wieder gangig machen.

Taste reset solange gedriickt halten, bis die LED der Temperaturan-
zeige nicht mehr blinkt.

Die Temperaturanzeige zeigt die Vorlauftemperatur. Das Gerat ist
wieder in Betrieb.

» Heizungspumpe durch ein Originalersatzteil ersetzen.

vvy VY

Der Warmeerzeuger ist ca. 20 min lang blockiert. Danach geht er wieder

in Betrieb.

Wenn diese Stérung haufig eintritt:

» Zugelassenen Fachbetrieb oder Kundendienst anrufen und Stérung
sowie Geratedaten mitteilen.

15  Anhang

StraBe, Nr.
PLZ, Ort

acléis BAS NOx - 6720883902 (2018/02)

25



Anhang

Auftragsnummer:
Gerdatetyp:
Seriennummer:

Datum der Inbetriebnahme:

(Fiir jedes Gerit ein eigenes Protokoll ausfiillen!)

Aufstellraum:

O Keller | O Dachgeschoss | [ sonstiger:

Liiftungs6ffnungen: Anzahl: ......, GroBe: ca. cm?
Gaseinstellung und Abgasmessung:
Eingestellte Gasart:
Gas-Anschlussdruck: mbar Gas-Anschlussruhedruck: mbar
Eingestellte maximale Nennwarmeleistung: kw Eingestellte minimale Nennwarmeleistung: kw
Gas-Durchflussmenge bei maximaler |/min Gas-Durchflussmenge bei minimaler [/min
Nennwdrmeleistung: Nennwarmeleistung:
Heizwert Hig: kWh/m3
CO bei maximaler Nennwarmeleistung: ppm CO bei minimaler Nennwarmeleistung: ppm

mg/kWh mg/kWh

Abgastemperatur bei maximaler °C Abgastemperatur bei minimaler °C
Nennwarmeleistung: Nennwarmeleistung:
Gemessene maximale Vorlauftemperatur: °C Gemessene minimale Vorlauftemperatur: °C
Anlagenhydraulik:
O Zusétzliches AusdehnungsgefaB GroBe/Vordruck:

Externer Automatischer Entliifter vorhanden? O ja | O nein

Einstellungen am Regelgerit:

DIP-Schalter-Stellung Warmeerzeuger

DIP-Schalter-Stellung Heizungspumpe

ON 10 200 30 40 50 60 70O 80O
OFF 10 20 30 40 50 60 70O 80O
ON 10 20 30O 40

OFF 10 20 30 40

Heizungsregelung:
O AuBentemperaturgefiihrte Regelung
Sonstiges:

O Heizungsregelung eingestellt, Bemerkungen:

O Raumtemperaturgefiihrte Regelung

O Geanderte Einstellungen der Heizungsregelung in der Bedienungs-/Installationsanleitung des Reglers dokumentiert

Folgende Arbeiten wurden durchgefiihrt:
O Elektrische Anschliisse gepriift, Bemerkungen:

O Gas- und wasserseitige Dichtheitspriifung durchgefiihrt

O Funktionspriifung durchgefiihrt

26
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Anhang

Die Inbetriebnahme umfasst die Kontrolle der Einstellwerte, die optische Dichtheitspriifung am Gerat sowie die Funktionskontrolle des Gerates und
der Regelung. Eine Priifung der Heizungsanlage fiihrt der Anlagenersteller durch.

Die oben genannte Anlage wurde im vorbezeichneten Umfang gepriift. ~  Dem Betreiber wurden die Dokumente {ibergeben. Er wurde mit den
Sicherheitshinweisen und der Bedienung des o0.g. Heizgerates inklusive
Zubehor vertraut gemacht. Auf die Notwendigkeit einer regelmaBigen War-
tung der oben genannten Heizungsanlage wurde hingewiesen.

Name des Service-Technikers Datum, Unterschrift des Betreibers
Hier Messprotokoll einkleben.

Datum, Unterschrift des Anlagenerstellers
Tab. 14 Inbetriebnahmeprotokoll
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Anhang

15.2 Elektrische Verdrahtung
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Bild 37
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Anhang

Legende zu Bild 37:

[1] Gasarmatur

[2] Warmeblock-Temperaturbegrenzer

[3] Vorlauftemperaturfiihler

[4] Abgasiiberwachung (Strdmungssicherung)
[5] Uberwachungselektrode

[6] Abgasiiberwachung (Brennkammer)

[7]1 Zindelektrode

[8] Durchflussmesser (Turbine)

[9] Warmwasser-Temperaturfiihler

[10] Heizungspumpe

[11] 3-Wege-Ventil

[12] Zindtrafo

[13] Anschluss Displayanzeige

[14] DIP-Schalter (Regelung der Heizungspumpe)
[15] DIP-Schalter (Regelung des Warmeerzeugers)
[16] SicherungT2,5A

[17] SicherungT2,5A

[18] Netzanschluss 230V AC

[19] Anschluss TRL

[20] Klemmleiste 230V AC

[21] Transformator

15.3 Technische Daten

NGLM18-7XN NGLM24-7XN
Erdgas Erdgas

Warmeleistung/-belastung

Max. Nennwarmeleistung (Ppayx) 80/60 °C

Max. Nennwarmebelastung (Qy,ay) Heizung

Min. Nennwarmeleistung (Pi,) 53/47 °C

Min. Nennwdrmebelastung (Q,) Heizung

Max. Nennwarmeleistung (P,,y) Warmwasser

Max. Nennwarmebelastung (Qy) Warmwasser

Min. Nennwarmeleistung Warmwasser

Min. Nennwarmebelastung Warmwasser

Gas-Anschlusswert

Erdgas 2H (H; = 9,5 kWh/m?3)

Zuldssiger Gas-Anschlussdruck

Erdgas 2H

Ausdehnungsgefa

Vordruck

Nenninhalt vom AusdehnungsgefaB nach EN 13831
Warmwasser

Warmwasser-Komfortklasse nach EN13203-1
Auslauftemperatur

max. zulassiger Warmwasserdruck

min. FlieBdruck

Spezifischer Durchfluss nach EN 13203-1 (AT = 30 K)
Minimaler Volumenstrom fiir Warmwasserbedarf
Abgaswerte

Erforderlicher AuBenvolumenstrom

Zugbedarf

Abgastemperatur bei max./min. Nennwarmebelastung Heizung
Abgasmassestrom bei max./min. Nennwérmeleistung Heizung
Abgastemperatur bei max./min. Nennwarmebelastung Warmwasser
Abgasmassestrom bei max./min. Nennwarmeleistung Warmwasser
Verluste

Verluste bei ausgeschaltetem Brenner bei AT = 30 K
Zulassungsdaten

Prod.-ID-Nr.

kw
kW
kW
kW
kw
kw
kw
kW

m3/h
mbar

bar

°C

bar

bar
[/min
[/min

m3/h
Pa
°C
gls
°C
g/s

18,0
20,0
11,0
12,2
18,0
20,0
11,0
12,2

2,1
20

0,25

* % % (hoch)
40-60
10,0
0,3
8,6
3,5

51
3,0
108/87
17,7/16,4
108/87
17,7/16,4

159

CE-1312CR6129

24,0
26,0
11,0
12,2
24,0
26,0
11,0
12,2

2,7

20

0,25

* % % (hoch)
40-60
10,0
0,3
11
3,5

65
3,0
127/85
19,7/16,4
127/85
19,7/16,4

159
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NGLM18-7X
Erdgas

Gerdtekategorie
Installationstyp
Aligemeines
Elektrische Spannung

Frequenz
Max. Leistungsaufnahme (Standby)

Max. Leistungsaufnahme bei maximaler Nennwarmeleistung (ohne Heizungspumpe)
Max. Leistungsaufnahme bei minimaler Nennwérmeleistung (ohne Heizungspumpe)

Leistungsaufnahme Heizungspumpe
Schallleistungspegel bei Ppay (nach EN 15036-1, EN ISO 9614-1)
Schutzart

Max. Vorlauftemperatur

Max. zuldssiger Betriebsdruck (PMS) Heizung
Zuldssige Umgebungstemperatur
Heizwassermenge

Gewicht Warmeerzeuger

Gewicht Montageanschlussplatte
AbmessungenH x B x T

Tab. 15

15.4 Einstellwerte fiir Warmeleistung
NGLM24-7XN

| NGLM24-7XN
Erdgas
H

Iy

Bi1ss
AC...V 230 230
(195-253) (195-253)
Hz 50 50
W 3 3
W 13 13
W 11 11
W 6-70 6-70
dB(A) 46,8 52
P X4D X4D
“C ca. 90 ca. 90
bar 3 3
°C 0-50 0-50
| 2,7 2,7
kg 34 34
kg 2,0 2,0
mm 400x 865 x 385 400x 865 x 385

Diisendruck |Gas-Durch-

Diisendruck |Gas-Durch- Gasart
Wobbe-Index 15 °C, 1013 mbar
(kWh/ m?)
Gasart Heizwert 15 °C, H;g (kWh/ m®)
Wobbe-Index 15 °C, 1013 mbar Leistung/kW
(kWh/ m’) 13,5 3,9 26,46
Heizwert 15 °C, Hig (kWh/ m®) 12,6 3.4 24.69
AL 11,0 2,6 21,52
24 12,1 45,86 Tab. 17 Einstellwerte fiir NGLM18-7XN
22,1 10,3 42,33
20,2 8,7 38,80
18,3 7,2 35,27
16,5 5,8 31,75
14,6 4,6 28,22
12,7 3,5 24,69
11,0 (min) 2,7 21,52
Tab. 16 Einstellwerte fiir NGLM24-7XN
NGLM18-7XN
Diisendruck |Gas-Durch-
flussmenge
(mbar) (I/min)
Gasart G20 G20
Wobbe-Index 15 °C, 1013 mbar 12,68
(kWh/ m®)
Heizwert 15 °C, H;g (kWh/ m®) 9,45
Leistung/kW
18,0 7,0 35,27
17,1 6,3 33,51
16,2 5,7 31,75
15,3 5,1 29,98
14,4 4,5 28,22
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Konsumenten/Geratebenutzer Information:

1. zu lhrem Heizgerat erhalten Sie eine Kunststofftasche mit
- Benutzeranleitung

- Garantiepass zum Einsenden fiir die 3 Jahresgarantie

mit der kostenfreien, jederzeit kiindbaren Option

- Wartungsvertrag (Servicefixpreise, jederzeit kiindbar)

2. Geréteinbetriebnahme durch LOBLICH Werkstechniker oder
lhren Fachinstallateur im Zuge der Geratemontage

3. ein Wartungsvertrag mit dem LOBLICH Werks-Kundendienst
garantiert Innen mit Sicherheit eine langere Gerate-Lebensdauer , energiesparende Gerate-Einstellung,

umweltfreundliche Emissionen, Servicefixpreise, Garantieleistung im Stérungsfall und ist selbstverstandlich
jederzeit kiindbar .
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